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Annex(e) A - MEAT INSPECTION LEGEND STAMP ORDER FORM / 
FORMULAIRE DE COMMANDE POUR LES ÉTAMPES PORTANT L'ESTAMPILLE 

 
Manufacturer / Fabricant  
Name / Nom : 
Address / Adresse : 
 
 

STOCK # / 
NO. 

D'INVENTAIRE 
DESCRIPTION 

QUANTITY 
/ 

QUANTITÉ

REPLACEMENT 
(R) or  

ADDITION (A) /  
 

REMPLACEMENT 
(R) ou AJOUT (A) 

TOTAL 
INVENTORY /
INVENTAIRE 

COMPLET 
(now in stock 

/ 
présentement 

disponible) 
 Brass legend stamp 1" / Étampe de laiton - 

estampille 1 po 
   

 Brass legend stamp 1½" / Étampe de laiton 
- estampille 1½ po 

   

 Brass legend stamp 2" / Étampe de laiton - 
estampile 2 po 

   

 Needlepoint legend stamp 1½" / Étampe 
aiguille - estampille 1½ po 

   

 Needlepoint legend stamp 2" / Étampe 
aiguille - estampille 2 po 

   

 Brass faced "t-eu" stamp / Étampe de 
laiton – « t-ue » 

   

 Equine stamp / Étampe « equino »    
 Oval brass faced export stamp / Étampe 

ovale de laiton - exportation 
   

 Oval needlepoint export stamp / Étampe 
ovale aiguille - exportation 

   

 Rubber faced export stamp complete with 
all letters and numbers / Étampe 
d'exportation en caoutchouc complet avec 
lettres et chiffres 

   

 Letter set a-z / Jeu de lettre a-z    
 Number set 0-9 / Jeu de chiffre 0-9    
 Plastic 14" handle / Manche de plastique - 

14 po 
   

 Aluminium 11½" handle only / Manche 
d’aluminium - 11½ po 

   

 Brander only (no head) / Fer chauffant (pas 
de tête) 

   

 1" engraved brass head / Tête de laiton 
- estampille 1 po 

   

 1½" engraved brass head / Tête de 
laiton - estampille 1½ po 

   

2009/10/30 1



Chapitre 1 – Introduction des programmes des viandes  Annexe A 

 2" x 1¾" engraved oval brass head / 
Tête ovale de laiton 2 po x 1¾ po 

   

Person ordering / Personne plaçant la commande :  
Name/nom : Title/titre : 
Signature : Date : 
Billing address / Facturer à : 

For government use only / Pour usage officiel seulement 
 

AUTHORIZED BY INSPECTOR IN CHARGE / AUTORISÉ PAR INSPECTEUR EN CHEF : 
Name / Nom : 
Signature : Date : 
Ship to / Expédier à : 
 
� Inspector-in-Charge, Est.# / Inspecteur-en-chef, 

N° d’étab.  
� Regional Supervisor / Surveillant régional 
� Regional Office / Bureau régional 

Address/Adresse : 

Original → Stamp Manufacturer / Fabricant d'estampilles 
Copy 1 / Copie 1 → Regional Office / Bureau régional 
Copy 2 / Copie 2 → Inspector in Charge / Inspecteur en chef 
 
Instructions 
Refer to Chapter 1, Section 1.4.5.3.1.5 / Se référer au chapitre 1, section 1.4.5.3.1.5  
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